@ Carefully remove all parts from the packaging. Unfold
them clearly on a soft surface so you can see the entire contents
of the package. The package includes the following items:

Technical Data:

- Material: ABS

- Voltage: DC 5V1A

- Power: 5W

- IP Rating: IP20

« LED: 5W COB LED chip

- Battery: 2 * 37V 1800mAnh Li-ion batteries

Safety Caution:

1. Do not look directly at the light source while it is operating.
2. Do not use optical instruments (such as magnifying glasses)
to look at the light source.

Warning! Risks to Children and Babies:

1. Keep children away from packaging materials to avoid
choking hazards or the risk of becoming trapped. This product is
not a toy and is not suitable for children.

2. Keep the product out of reach of children.

3. Be cautious of small parts (such as screws), which pose a
choking hazard if swallowed or inhaled.

4. Children and persons with limited physical, sensory, or mental
capabilities should only use this product under supervision. They
should not be allowed to play with the product.

5. This product is suitable for children aged 8 years and older
under supervision.

6. Children must not clean or perform maintenance on the
product without supervision.

General Safety Tips:

1. Connect the USB port to a power supply using a USB cable,
which can be connected to a computer or other suitable power
source.

2. Ensure that no packaging materials are left on the product
that could obstruct its use.

3. Do not use the productif it is damaged or malfunctioning. If it
has been dropped or exposed to damage, do not use it.

4. Never leave the product unattended while in use. Disconnect
the USB cable and power source after use.

Proper Usage Instructions:

1. Only place the product on solid, flat, dry, non-flammmable
surfaces.

2. Never place the product on hot surfaces (e.g., stovetops) or
near open flames or heat sources.

3. Do not immerse the product or USB cable in water or expose
it to moisture.

4. Inspect the lamp for damage before each use.

5. 1f any damage is found, do not use the lamp.

6. Damaged lamps may cause electric shock, which can be life-
threatening.

7. Contact the manufacturer or a qualified technician for repairs.
Do not attempt to repair yourself.

8. Do not open or tamper with any electrical components.

9. This product contains no user-serviceable parts. If the LED
reaches the end of its lifespan, the entire product must be
replaced.

Battery Safety Precautions:

1. Keep batteries out of reach of children and pets to avoid the
risk of ingestion, which can be life-threatening. Seek immediate
medical attention if a battery is swallowed.

2. There is a risk of explosion if the battery is used improperly. Do
not recharge non-rechargeable batteries, disassemble the
battery, or expose it to heat or fire.

3. Do not expose batteries to extreme environments, such as
radiators or direct sunlight, to prevent leakage.

4. Avoid skin, eye, or mucous membrane contact with battery
acid. If exposure occurs, rinse the area with plenty of water and
seek medical advice.

5. Dispose of batteries responsibly and do not throw them into
fire, dismantle, or short-circuit them.

6. Do not place batteries under mechanical stress.

Failure to follow these instructions may cause the battery to
discharge or leak, damaging the product. If the battery leaks,
remove it immediately.

Usage Instructions:

1. This product includes a rechargeable battery, so no additional
batteries are needed.

2. After charging, disconnect the USB charging cable.

The product can be hung using the foldable hook.

3.1t can also be mounted on a flat surface using the bracket.

4. Built-in magnets on the back allow the product to attach to
metal surfaces.

w

Maintenance and Cleaning Precautions:

1. Turn off the product and remove the battery before cleaning.
2. Allow the product to cool completely before cleaning.

3. Do not immerse the product in water or other liquids for
safety reasons.

4. Do not use solvents, gasoline, or other harsh chemicals to
clean the product.

5. Use only a dry, soft cloth to clean the product.

Environmental Statement:

This label indicates that the product should not be disposed of
with regular household waste. To avoid harm to the
environment and human health, dispose of the product
responsibly by recycling. Use local recycling systems or contact
the retailer where you purchased the product. Batteries,
accumulators, and light bulbs must be removed before disposal.

@ Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung.
Entfalten Legen Sie sie deutlich sichtbar auf eine weiche
Oberflache, damit Sie den gesamten Inhalt sehen kénnen
des Pakets. Das Paket beinhaltet folgende Artikel:

Technische Daten:

- Material: ABS « IP-Schutzart: Ip20
- Spannung: DC 5V 1A « LED: 5W COB-LED-Chip
- Leistung: 5W

- Batterie: 2 * 3,7 V1800 mAh Li-lonen-Batterien

Sicherheitshinweis:

1. Schauen Sie wahrend des Betriebs nicht direkt in die Lichtquelle.
2. Verwenden Sie keine optischen Instrumente (z. B. Lupen), um in
die Lichtquelle zu blicken.

‘Warnung! Risiken fir Kinder und Babys:

1. Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterialien fern, um
Erstickungsgefahr oder die Gefahr des Einklemmens zu vermeiden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fur Kinder geeignet.

2. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

3. Seien Sie vorsichtig bei Kleinteilen (z. B. Schrauben), die beim
Verschlucken oder Einatmen eine Erstickungsgefahr darstellen.

4. Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sollten dieses Produkt nur
unter Aufsicht verwenden. Es ist ihnen nicht gestattet, mit dem
Produkt zu spielen.

5. Dieses Produkt ist fur Kinder ab 8 Jahren unter Aufsicht geeignet.
6. Kinder durfen das Produkt nicht ohne Aufsicht reinigen oder
warten.

Allgemeine Sicherheitstipps:

1. Verbinden Sie den USB-Anschluss Uber ein USB-Kabel mit einem
Netzteil, das an einen Computer oder eine andere geeignete
Stromquelle angeschlossen werden kann.

2. Stellen Sie sicher, dass sich keine Verpackungsmaterialien auf
dem Produkt befinden, die dessen Verwendung behindern kénnten.
3. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder
eine Fehlfunktion aufweist. Wenn es heruntergefallen ist oder
beschadigt wurde, verwenden Sie es nicht.

4. Lassen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt. Trennen Sie nach Gebrauch das USB-Kabel und die
Stromquelle.

Anweisungen zur richtigen Verwendung:

1. Stellen Sie das Produkt nur auf festen, ebenen, trockenen und
nicht brennbaren Oberflachen auf.

2. Stellen Sie das Produkt niemals auf heiBe Oberflachen (z. B.
Herdplatten) oder in die Nahe von offenen Flammen oder
Warmegquellen.

3. Tauchen Sie das Produkt oder das USB-Kabel nicht in Wasser und
setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus.

4. Uberprufen Sie die Lampe vor jedem Gebrauch auf
Beschadigungen.

5. Wenn Schaden festgestellt werden, verwenden Sie die Lampe
nicht.

6. Beschadigte Lampen kénnen einen Stromschlag verursachen, der
lebensgefahrlich sein kann.

7. Wenden Sie sich fur Reparaturen an den Hersteller oder einen
qualifizierten Techniker. Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
8. Offnen oder manipulieren Sie keine elektrischen Komponenten.
9. Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Wenn die LED das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das
gesamte Produkt ausgetauscht werden.

VorsichtsmaBnahmen zur Batteriesicherheit:

1. Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf, um das Risiko einer Verschluckung zu vermeiden, die
lebensgefahrlich sein kann. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn
eine Batterie verschluckt wird.

2. Bei unsachgemaBer Verwendung des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Laden Sie nicht wiederaufladbare Batterien nicht
auf, zerlegen Sie die Batterie nicht und setzen Sie sie weder Hitze
noch Feuer aus.

3.Setzen Sie Batterien keinen extremen Umgebungsbedingungen
wie Heizkérpern oder direkter Sonneneinstrahlung aus, um ein
Auslaufen zu verhindern

4. Vermeiden Sie Haut-, Augen- oder Schleimhautkontakt mit
Batteriesaure. Sollte es zu einer Exposition kommen, spulen Sie den
Bereich mit reichlich Wasser ab und suchen Sie arztlichen Rat.

5. Entsorgen Sie Batterien verantwortungsvoll und werfen Sie sie
nicht ins Feuer, zerlegen Sie sie nicht und schlieBen Sie sie nicht kurz.
6. Setzen Sie Batterien keiner mechanischen Belastung aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann dazu fuhren, dass sich
der Akku entladt oder auslauft und das Produkt beschadigt wird.
Wenn der Akku auslauft, entfernen Sie ihn sofort.
Nutzungshinweise:

1. Dieses Produkt enthalt einen wiederaufladbaren Akku, sodass
keine zusatzlichen Batterien erforderlich sind.

2.Trennen Sie nach dem Laden das USB-Ladekabel.

Mit dem klappbaren Haken kann das Produkt aufgehangt werden.
3. Mit der Halterung kann es auch auf einer ebenen Flache montiert
werden.

4. Integrierte Magnete auf der Ruckseite ermdoglichen die
Befestigung des Produkts an Metalloberflachen.

VorsichtsmaBnahmen fiir Wartung und Reinigung:

1. Schalten Sie das Produkt aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie
es reinigen.

2. Lassen Sie das Produkt vor der Reinigung vollstandig abkuhlen.

3. Tauchen Sie das Produkt aus Sicherheitsgrinden nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

4. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine Losungsmittel,
Benzin oder andere aggressive Chemikalien.

5. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts nur ein trockenes,
weiches Tuch.

Umwelterklarung:

Dieses Etikett weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen
Hausmull entsorgt werden darf. Um Schaden fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, entsorgen Sie das Produkt
verantwortungsvoll durch Recycling. Nutzen Sie ortliche
Recyclingsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Batterien, Akkus und Gluhbirnen
mussen vor der Entsorgung entfernt werden.

@ AKKypaTHO U3BNeKUTe BCe AeTanu 13 YyNakoBKU.
PasBepHYTb MX YETKO Ha MATKOM MOBEPXHOCTW, UTOGLI Bbl MO/
BNAETb BCe COAepXKMMOoe NnakeTa. B KOMNAeKT BXOAAT cnefyiolmne
npeameThbl:

TexHUYeckue AaHHbIEe:

- MaTepuan: ABC-nnactuk.

- HanpskeHune: 5 B nocTosiHHOro Toka, 1A

- MowHocTb: 5 BT.

- CTeneHb 3awmThl IP: 1p20.

- CBeToamof: CBeToAModHbIN Ynn COB MowHOCTbIO 5 BT.

+ AKKyMyNSITOP: 2 TUTUIA-MOHHBIX akkyMynaTopa 3,7 B, 1800 MAY.
Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH:

1. He cMOTpUTE NPSIMO Ha UCTOYHMK CBETa BO BpeMsi ero paboTbl.
2. He ncnonb3yinTe onTuyeckne MHCTPYMEHTLI (HanpuMep,
yBenuyutesnbHble CI'EKJ'IBJ ansa HaﬁﬂlOD,eHMQ 33 UCTOYHUKOM CBeTa.
MpepynpexxaeHue! PUcku ana petein:

1. He noanyckanTe AeTen K ynakoBO4YHbIM MaTepuranam, 4ytobbl
n36exaTb OnacHoOCT! yoywbsa nnv nonagaHus B 10BYLUKY. 3T0T
NPOAYKT He ABNSETCS UrPYLLIKOM 1 He NOAXOAWT ANs AeTei.

2. XpaHuTe NPoAyKT B HEAOCTYNHOM ANs AeTel MecTe.

3. ByAbTe OCTOPOXHbI C MENKUMW AETaNAMMW (HanpuMep, BUHTaMu),
KOTOPbIe MOrYT CTaTh MPUYMHOM YAYLUIbs NPY NPOrNaThiBaHUM UK
BAbIXaHUM.

4. [1eTV 1 NIoAN C OrpaHNYeHHBIMU GU3NYECKUMMU, CEHCOPHBIMMN
nnn yMCTBeHHbIMU CcnocoBHoCTAMU AO/MKHbI MICNOMNb30BaATb 3TOT
NPOAYKT TONbKO Mof MPUCMOTPOM. VM He cneadyeT paspeluaTh
MrpaTh C NPOAYKTOM:

5. 3TOT NpoAyKT NOAXoAUT ANA AeTel OT 8 NeT 1 cTapLue nof
MPUCMOTPOM.

6. 0eT He AOMKHbI YNCTUTL UMK BINOMHSATbL TEXHUYECKoe
obcnyxmpaHve nsnenuns 6es npucMoTpa.

O6wme coseTbl Mo 6e30MacHOCTU:

1. MoaknoumTte USB-NOpT K UCTOUHUKY MUTaHWA ¢ noMoLlbio USB-
Kabens, KOTOPbIN MOXHO MOAK/IOUNTL K KOMMbIOTePY UK APYTroMy
NOAXOASLLEMY MCTOUHUKY MUTaHMS.

2. Y6eauTech, YTO Ha U3OENNK He OCTaNoCh YMaKoBOUHbBIX
MaTepu1anos, KOTopbie MOryT NOMELLaTh ero KCMNONb30BaHMIO.

3. He ncnonb3yiiTe NPOAYKT, €CIM OH MOBPEXAEH MW HeUcrpaBeH.
Ecnu oH nagan vnaun nogseprancya NoBpeXxxXaeHnam, He I/ICI'IOI'IbBy;ITS
ero.

4. Hkoraa He ocTaBnsaiiTe NpodykT 6e3 npucMoTpa Bo Bpemst
ncrnonboBaHums. Mocne ncnonb3oBaHus otcoeanHuTe USB-kabenb
N NCTOYHUK NUTAHNA.

MHCTPYKUMK MO NPaBUABHOMY UCMOMb30BaHMIO!

1. YcTaHaBnvBaiiTe n3Aenve TONbKo Ha TBepable, Nockue, cyxue,
Heroptoyme NoBepxHoOCTU.

2. Hukoraa He pasMellaiiTe Usfenme Ha ropsiunx NoBEePXHOCTSX
(HanpuMep, NANTaX) MK BGIM3M OTKPLITOrO OFHS UMW UCTOYHMKOB
Tenna.

3. He norpy»xainTe usgenue nnmn USB-kabenb B BoOy U He
noagepraiTe 1x BO3AENCTBIIO BNar.

4. Mepen Kax/ablM UCMONb30BaHMEM NpoBepsiiTe nammy Ha
Hanv4yure nosBpexxaeHunu.

5. Mpu 06HaPYXEHNM KaK1X-NTMBO NOBPEXASHWNI He NCMOoNb3yiTe
namny.

6. MoBpexaeHHble NaMmbl MOryT CTaTb MPUYUHOW NopaXyeHnsa
SNEKTPUHECKUM TOKOM, YTO MOXKET 6bITb ONacHbIM ANA XKU3HU.

7. CBSXKMTECH C npowussoauTenem unu KBaﬂM¢MuMpOEaHHbIM
cneumanmcToM Ansg peMoHTa. He nbiTanTecb peMOHTUPOBaTL
CaMoCTOsITeNbHO.

8. He oTKpbIBaiiTe 1 He BHOCUTE U3MEHEHUS B Kakne-n6o
3M1EKTPUYECKME KOMMOHEHTbI.

9. DTOT NPOAYKT HE COAEPXKUT AeTanen, 06Cny)>KMBaeMbIx
nonb3osaTenem. Ecnn cpok cyx6bl cBeToaMoAa NOAXOANT K
KOHLLy, HEOGXOAMMO 3aMeHUTh BCe U3aenme.

Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU NpY paGoTe ¢ aKKyMyNsiITOpoM:

1. XpaHuTe 6aTapeikn B HEAOCTYNMHOM A9 AeTen U AOMaLLHUX
YMBOTHbIX MeCTe, YTOBbl 136exaTb PUCcKa MPOrNaThiBaHKsl, KOTOpoe
MOXET 6bITb OMaCHbLIM A/ XXU3HW. HemeaneHHo o6paTuTech 3a
MeAMLMHCKOW NOMOLLbIo, ecri GaTapelika NpornoyeHa.

2. Mpy HENPaBMIbHOM UCMOMb30BaHMM aKKyMymNSTopa CyllecTByeT
onacHOCTb B3pbiBa. He NepesapsiaiiTe Henepesapsaemble
6aTtapewn, He pas3bupaiTe GaTapelo 1 He NoaBepranTe ee.
EOED,S;ICTEIMIO Tenna nnuv orHg.

3. He nopaBepralite 6aTapen BO3AEMCTBMIO SKCTPEMATbHbIX
YCNOBUIA, TaKMX KaK PaAmMaTopbl UM NpsiMble COMHEUHbIE Nyun,
YTOGbI NPEAOTBPATUTD YTeUKY.

4. V136eranTe KOHTaKTa KOXXW, a3 nnu CAN3NCTbIX o6ono4ek ¢
aKKyMyNAaTOPHOM KMCNOTOM. B cnydae Bo3gencTama npomMomnTte
nopakeHHoe MecTo 60MbLLUNM KONNYECTBOM BOAbI N O6paTVITer 3a
MEeAMLIMHCKOM MOMOLLbIO.

5. YTUNu3mpyiTe akKyMynsTopbl OTBETCTBEHHO, He 6pocaiiTe ux B
OroHb, He pa3bupaiiTe 1 He 3aMblKaiiTe HaKOPOTKO.

6. He nopBepraiTe 6atapen MexaHU4YeCKMM BO3AENCTBUAM.
Heco6nioaeHne 3TUX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K paspsake
WNK yTeUKe akKyMymiSTopa, U4To MPUBEAET K NOBPEeXAeHMIO
nspgenus. Ecnu 6atapes npoTekaeT, HeMeANeHHO U3BNeKnTe ee.

WHcTpy no
1. OTOT NPOAYKT OCHaLLeH Nepe3apsixaeMoit Gatapeeit, MoaToMy
[ononHUTENbHbIe 6aTapen He TpebyloTcs.
2. Mocne 3apsaku otcoeanHUTe USB-kabenb Ans 3apsaaku.
V3genve MOXKHO NMOBECUTL C MOMOLLBIO CKMTaAHOMO Kpoyka.
3. Ero Takxke MOXHO 3aKpenuTb Ha NoCKo MOBEPXHOCTH C
MOMOLLbIO KPOHLUTEMHa.
4. BCTpOEHHble MarHUTbl €331 NO3BOASIOT MPUKPENUTL 13Aenme K
MeTanIMyeckM NoBEPXHOCTAM.
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Mepb! np P TV NpyY W ynctke:

1. Mepeq YNCTKOM BbIKIOUMTE U3AeNe U U3BNEKUTE aKKyMy/STop.
2. Mepen o4nCTKOMN AalTe U3aenmio MONHOCTLIO OCTbITh.

3. He norpy»awTe nsgenuve B8 BoAy UAv APYrUe XXMAKOCTU U3
coobpaxeHnin 6esonacHoOCTU.

4. He ncnonb3yite pacTeopuTeni, 6eH3MH Unu apyrue
arpeccyiBHbIe XMMUKaTbI AN OYUCTKU M3[enms.

5. [IN§1 YNCTKM N30NUS UCMONb3YINTE TOMTbKO CYXYH MSATKYIO TKaHb.
3Konoruyeckoe sasiBrieHue:

3STa 3TUKETKa yKa3biBaEeT Ha TO, YTO NMPOAYKT Henb3s BbibpackiBaTh
BMeCTe ¢ 06bI4HbIMY GbITOBBIMU OTX0AaMK. Bo nsbexaruve
HaHeceHVs Bpeaa oKpy)XaloLLeln cpefe 1 340PO0BbIO Nofen
YTUNU3NPYIITE M3[eNne OTBETCTBEHHO. MCMonb3yiiTe MecTHbIe
cucTeMbl NepepaboTKmn UNK 06paTUTECh K MPOAABLY, Y KOTOPOro
Bbl Npro6penu NpoaykT. Mepen yTunmnsaumein HeoGXoANMO CHSTL
6aTapeiiku, akkyMynsTopbl U NaMmiouKm

@ Ostroznie wyjmij wszystkie czesci z opakowania. Rozwijac
sie je wyraznie na miekkiej powierzchni, tak aby mozna byto
zobaczyc¢ calg zawartosc pakietu. Pakiet zawiera nastepujace
elementy:

A

Dane techniczne:

- Materiat: ABS

- Napiecie: DC5V1A
- Moc: 5SW

- Bateria: 2 baterie litowo-jonowe 3,7 V1800 mAh

- Stopien ochrony IP: Ip20
- Dioda LED: chip LED COB o mocy 5W

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:

1. Nie patrz bezposrednio na dziatajgce Zrédto Swiatta.

2. Nie uzywaj przyrzadéw optycznych (takich jak lupy) do patrzenia
na zrédto Swiatta.

Ostrzezenie! Zagrozenia dla dzieci i niemowlat:

1. Trzymaj dzieci z dala od materiatéw opakowaniowych, aby
uniknac ryzyka zadtawienia lub uwigzienia. Ten produkt nie jest
zabawka i nie jest odpowiedni dla dzieci.

2. Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.

3. Nalezy zachowac ostroznosc w przypadku matych czesci (takich
Jjak sruby), ktére w przypadku potknigcia lub wdychania stwarzaja
ryzyko zadtawienia.

4. Dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych powinny uzywac tego produktu
wytacznie pod nadzorem. Nie nalezy pozwala¢ im na zabawe
produktem.

5. Ten produkt jest odpowiedni dla dzieci w wieku 8 lat i starszych,
pod nadzorem.

6. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac produktu bez
nadzoru.

Ogélne GWki 3 i
1. Podtacz port USB do zasilacza za pomoca kabla USB, ktéry mozna
podiaczy¢ do komputera lub innego odpowiedniego zrodta
zasilania.

2. Upewnij sig, ze na produkcie nie pozostaty zadne materiaty
opakowaniowe, ktére mogtyby utrudniac¢ jego uzytkowanie.

3. Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub dziata
nieprawidtowo. Jesli zostat upuszczony lub narazony na
uszkodzenie, nie uzywaj go.

4. Nigdy nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas
uzytkowania. Po uzyciu odigcz kabel USB i zrédto zasilania.

istwa:

Instrukcje prawidiowego uzytkowania:

1. Produkt nalezy umieszczac wytgcznie na solidnych, ptaskich,
suchych i niepalnych powierzchniach.

2. Nigdy nie umieszczaj produktu na gorgcych powierzchniach (np.
ptytach kuchennych) ani w poblizu otwartego ognia lub zrodet
ciepta.

3. Nie zanurzaj produktu ani kabla USB w wodzie ani nie wystawiaj
na dziatanie wilgoci.

4. Przed kazdym uzyciem sprawdz lampe pod katem uszkodzen.
5. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy
uzywac lampy.

6. Uszkodzone lampy moga spowodowac porazenie pragdem, ktére
moze zagrazac zyciu.

7. Skontaktuj sie z producentem lub wykwalifikowanym technikiem
w celu naprawy. Nie prébuj samodzielnie naprawiaé.

8. Nie otwieraj ani nie manipuluj przy zadnych elementach
elektrycznych.

9. Ten produkt nie zawiera czesci, ktére mogtby naprawiac
uzytkownik. Jezeli zywotnos¢ diody LED dobiegnie konca, nalezy
wymienic caty produkt.

Srodki ostroznosci dotyczace baterii:

1. Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby
uniknac ryzyka potknigcia, ktére moze zagrazac zyciu. W przypadku
potknigcia baterii nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc lekarska.
2. W przypadku nieprawidtowego uzytkowania akumulatora
istnieje ryzyko eksplozji. Nie taduj baterii jednorazowych, nie
demontuj baterii ani nie narazaj ich na dziatanie ciepta lub ognia.

3. Nie wystawiaj baterii na dziatanie ekstremalnych warunkow,
takich jak grzejniki lub bezposrednie $wiatfo stoneczne, aby
zapobiec wyciekom.

4. Unikaj kontaktu skory, oczu i bton sluzowych z kwasem
akumulatorowym. W przypadku narazenia nalezy przemyc¢
zanieczyszczone miejsce duzg iloscig wody i zasiegnac¢ porady
lekarza.

5. Pozbywaj sie baterii w sposéb odpowiedzialny i nie wrzucaj ich
do ognia, nie demontuj ani nie powoduja zwarcia.

6. Nie poddawaj akumulatoréw obcigzeniom mechanicznym.
Niezastosowanie sig do tych instrukcji moze spowodowac
roztadowanie lub wyciek baterii, co moze spowodowac uszkodzenie
produktu. Jezeli bateria wycieknie, nalezy ja natychmiast wyjac.

Instrukcje uzytkowania:

1. Ten produkt zawiera akumulator, wigc nie sg potrzebne zadne
dodatkowe baterie.

2. Po natadowaniu odtacz kabel tadujacy USB.

Produkt mozna zawiesi¢ za pomoca sktadanego haczyka.

3. Mozna go réwniez zamontowac na ptaskiej powierzchni za
pomoca wspornika.

4. Wbudowane magnesy z tytu umozliwiajg przymocowanie
produktu do metalowych powierzchni.
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Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji i czyszczenia:

1. Przed czyszczeniem wytacz produkt i wyjmij baterie.

2. Przed czyszczeniem poczekaj, az produkt catkowicie ostygnie.
3. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie zanurzaj produktu w wodzie
ani innych ptynach.

4. Do czyszczenia produktu nie uzywaj rozpuszczalnikow, benzyny
ani innych agresywnych srodkéw chemicznych.

5. Do czyszczenia produktu uzywaj wytgcznie suchej, miekkiej
szmatki.

Oswiadczenie dotyczace ochrony srodowiska:

Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Aby unikng¢ szkéd dla srodowiska
i zdrowia ludzkiego, nalezy utylizowa¢ produkt w sposéb
odpowiedzialny poprzez recykling. Skorzystaj z lokalnych systemoéw
recyklingu lub skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupites
produkt. Przed utylizacja nalezy wyja¢ baterie, akumulatory i
zaréwki.
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0 Uzmanigi iznemiet visas detalas no iepakojuma. Atvert
skaidri novietojiet tos uz mikstas virsmas, lai jus varétu redzéet
visu saturu no iepakojuma. Komplekta ietilpst Sadas preces:

Tehniskie dati:

- Materials: ABS

- Spriegums: DC 5V 1A

- Jauda: 5W

- IP reitings: 1p20

- LED: 5W COB LED mikroshéma

- Akumulators: 2 * 3.7V 1800mAh Li-ion akumulatori

Drosibas piesardziba:

1. Neskatieties tiesi uz gaismas avotu, kamér tas darbojas.

2. Neizmantojiet optiskos instrumentus (pieméram, palielinamo
stiklu), lai skatitos gaismas avota.

Bridinajums! Riski bérniem un zida|
1. Neturiet bérnus no iepakojuma materialiem, lai izvairitos no
aizrisanas riska vai iespraganas riska. Sis produkts nav rotallieta
un nav piemeérots bérniem.

2. Glabajiet produktu bérniem nepieejama vieta.

3. Esiet piesardzigs attieciba uz mazam detalam (pieméram,
skravem), kuras, norijot vai ieelpojot, rada aizrisanas risku.

4. Bérniem un personam ar ierobezotam fiziskam, manu vai
garigam spéjam §is izstradajums ir jaizmanto tikai uzraudziba.
Viniem nevajadzétu laut spéléties ar produktu.

5. Sis produkts ir piemérots bérniem no 8 gadu vecuma
uzraudziba.

6. Bérni nedrikst tirit vai veikt izstradajuma apkopi bez
uzraudzibas.

Visparigi drosibas padomi:

1. Pievienojiet USB portu baro$anas avotam, izmantojot USB
kabeli, ko var pievienot datoram vai citam piemérotam
barosanas avotam.

2. Parliecinieties, ka uz izstradajuma nav atstati iepakojuma
materiali, kas varétu traucét ta lietosanu.

3. Nelietojiet izstradajumu, ja tas ir bojats vai nedarbojas pareizi.
Ja tas ir nomests vai paklauts bojajumiem, nelietojiet to.

4. Nekad neatstajiet produktu bez uzraudzibas lietoSanas laika.
Péc lietosanas atvienojiet USB kabeli un stravas avotu.

Pareizas lietosanas instrukcijas:

1. Novietojiet produktu tikai uz cietam, lldzenam, sausam,
neuzliesmojosam virsmam.

2. Nekad nenovietojiet izstradajumu uz karstam virsmam (piem.,
plits virsmam) vai atklatas liesmas vai siltuma avotu tuvuma.

3. Neiegremdéjiet izstradajumu vai USB kabeli Gdeni un
nepaklaujiet to mitrumam.

4. Pirms katras lietosanas parbaudiet, vai lampa nav bojata.

5. Ja tiek konstatéti bojajumi, nelietojiet lampu.

6. Bojatas lampas var izraisit elektriskas stravas triecienu, kas var
bat dzivibai bistams.

7. Lai veiktu remontu, sazinieties ar razotaju vai kvalificétu
tehniki. Neméginiet salabot pats.

8. Neatveriet un neparveidojiet nekadas elektriskas sastavdalas.
9. Saja izstradajuma nav detalu, kuras varétu apkalpot lietotjs.
Ja gaismas diodes kalposanas laiks ir beidzies, viss izstradajums
ir janomaina.

Akumulatora drosibas pasakumi:

1. Glabajiet baterijas bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta, lai izvairitos no to norisanas riska, kas var bat dzivibai
bistams. Ja akumulators ir norits, nekavéjoties meklégjiet
medicinisko palidzibu.

2.Ja akumulators tiek lietots nepareizi, pastav spradziena risks.
Neuzladégjiet neuzladéjamas baterijas, neizjauciet akumulatoru
un nepaklaujiet to karstuma vai uguns iedarbibai.

3. Nepaklaujiet akumulatorus ekstremalam vidém, pieméram,
radiatoriem vai tieSiem saules stariem, lai novérstu nopladi.

4. Izvairieties no akumulatora skabes saskares ar adu, acim vai
glotadam. Ja notiek iedarbiba, izskalojiet vietu ar lielu
daudzumu adens un meklégjiet medicinisku palidzibu.

5. Atbrivojieties no akumulatoriem atbildigi un nemetiet tos
uguni, neizjauciet un neizslédziet issavienojumu.

6. Nepaklaujiet akumulatorus mehaniskai slodzei.

So noradijumu neievérosana var izraisit akumulatora izladi vai
nopludi, tadéjadi sabojajot izstradajumu. Ja akumulators izplUst,
nekavéjoties iznemiet to.

Lietosanas instruk 2
1. Sajaizstradajuma ir ieklauts uzladgjams akumulators, tapéc
papildu baterijas nav nepieciesamas.

2. Péc uzlades atvienojiet USB uzlades kabeli.

lzstradajumu var pakart, izmantojot salokamo aki.

3. Izmantojot kronsteinu, to var uzstadit ari uz lidzenas virsmas.
4. Aizmuguré ieblvétie magnéti lauj izstradajumam

piestioriné;\';i\jmetéla virsmam.
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Apkopes un tirisanas piesardzibas pasakumi:

1. Pirms tirisanas izslédziet izstradajumu un iznemiet
akumulatoru.

2. Pirms tirisanas laujiet produktam pilniba atdzist.

3. DroSibas apsvérumu dél neiegremdéjiet produktu Gdeni vai
citos Skidrumos.

spécigas kimiskas vielas.

5. Produkta tirisanai izmantojiet tikai sausu, mikstu draninu.

Vides pazinojums:

Si etikete norada, ka produktu nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem. Lai izvairitos no kaitéjuma
videi un cilvéku veselibai, atbrivojieties no produkta atbildigi,
parstradajot. Izmantojiet vietéjas parstrades sistéemas vai
sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties
izstradajumu. Baterijas, akumulatori un spuldzes ir jaiznem
pirms izmesanas.

Q Atsargiai iSimkite visas dalis i§ pakuotés. ISskleiskite
aiskiai padékite juos ant minksto pavirsiaus, kad galétuméte
matyti visa turinj pakuotés. | paketa jeina Sie elementai:

Techniniai duomenys:

- Medziaga: ABS

« [tampa: DC 5V 1A

- Galia: 5W

- IP reitingas: Ip20

- LED: 5W COB LED lustas

« Baterija: 2 * 3,7V 1800mAh lic¢io jony baterijos

Saugos jspéjimas:

1. Nezirékite tiesiai j Sviesos saltinj, kai jis veikia.

2. Nenaudokite optiniy instrumenty (pvz., didinamuyjy stikly)
norédami ziGréti j Sviesos saltinj.

Ispéjimas! Rizika vaikams ir kadikiams:

1. Saugokite vaikus nuo pakavimo medziagy, kad
isvengtumeéte uzspringimo pavojaus arba pavojaus jstrigti. Sis
gaminys néra zaislas ir netinka vaikams.

2. Produkta laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

3. BUkite atsargUs dél mazy daliy (pvz., varzty), kurios gali
uzspringti prarijus ar jkvépus.

4. Vaikai ir asmenys su ribotomis fizinémis, jutimo ar

protinémis galimybémis §j gaminj turéty naudoti tik priziGrimi.

Jiems neturéty bati leidziama Zaisti su gaminiu.

5. gaminys tinkamas 8 mety ir vyresniems vaikams,
priziGrimiems.

6. Vaikai negali valyti arba atlikti gaminio prieZitros be
priezidros.

Bendrieji saugos patarimai:

1. USB laidu prijunkite USB prievada prie maitinimo Saltinio,
kurj galima prijungti prie kompiuterio ar kito tinkamo
maitinimo 3altinio.

2. Uztikrinkite, kad ant gaminio nepalikty pakavimo medziagy,
kurios galéty trukdyti jj naudoti.

3. Nenaudokite gaminio, jei jis pazeistas arba netinkamai
veikia. Jei jis buvo numestas arba pazeistas, jo nenaudokite.

4. Niekada nepalikite gaminio be priezitros, kai jj naudojate.
Po naudojimo atjunkite USB kabelj ir maitinimo $altinj.

Tinkamo naudojimo instrukcijo:
1. Gaminj deékite tik ant tvirty, ploksciy, sausy, nedegiy pavirsiy.
2. Niekada nedékite gaminio ant karsty pavirsiy (pvz., viryklés)
arba 3alia atviros liepsnos ar Silumos Saltiniy.

3. Nemerkite gaminio ar USB laido j vandenj ir nelaikykite jo
nuo drégmeés.

4. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar lempa nepaZzeista.
5.Jei aptinkama kokiy nors pazeidimy, nenaudokite lempos.

6. Pazeistos lempos gali sukelti elektros smugj, kuris gali bati
pavojingas gyvybei.

7. Dél remonto kreipkités | gamintojg arba kvalifikuota specialista.

Nebandykite taisyti patys.

8. Neatidarykite ir negadinkite jokiy elektriniy komponenty.

9. Siame gaminyje néra daliy, kurias galéty priziaréti naudotojas.
Pasibaigus sviesos diodo veikimo laikui, reikia pakeisti visa
gaminj.

Akumuliatoriaus saugos priemonés:

1. Laikykite baterijas vaikams ir naminiams gyvunéliams
nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtumeéte pavojaus praryti, nes
tai gali bati pavojinga gyvybei. Prarijus baterija, nedelsiant
kreipkités medicininés pagalbos.

2. Jei akumuliatorius naudojamas netinkamai, kyla sprogimo
pavojus. Nejkraukite vienkartiniy baterijy, neisardykite baterijos ir
nelaikykite jos nuo karscio ar ugnies.

3. Nelaikykite baterijy ekstremaliose aplinkose, tokiose kaip
radiatoriai ar tiesioginiai saulés spinduliai, kad iSvengtuméte
nuotékio.

4. Stenkités, kad akumuliatoriaus ragstis nepatekty ant odos,
akiy ar gleivinés. Jei atsiranda salytis, nuplaukite vieta dideliu
kiekiu vandens ir kreipkités j gydytoja.

5. 1Smeskite baterijas atsakingai ir nemeskite | ugnj, neisardykite
ir nesujunkite trumpojo jungimo.

6. Nelaikykite baterijy mechaniniu badu.

Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, baterija gali iSsikrauti arba
nuteketi, o tai gali sugadinti gaminj. Jei akumuliatorius teka,
nedelsdami jj isimkite.

Naudojimo instrukcijos:

1. Siame gaminyje yra jkraunama baterija, todél papildomy

baterijy nereikia.

2. |krove atjunkite USB jkrovimo kabelj.

Gaminj galima pakabinti naudojant sulankstoma kabliuka.

3.Jis taip pat gali buti montuojamas ant lygaus pavirsiaus

naudojant laikiklj.

4. Nugaréléje jmontuoti magnetai leidZia gaminj pritvirtinti prie

metaliniy pavirsiy.
mu
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Priezidros ir valymo atsargumo priemonés:

1. Prie$ valydami gaminj isjunkite ir iSimkite baterija.

2. Pries valydami leiskite gaminiui visiskai atvésti.

3. Saugumo sumetimais nemerkite gaminio j vandenj ar kitus
skyscius.

4. Gaminiui valyti nenaudokite tirpikliy, benzino ar kity stipriy
cheminiy medziagy.

5. Gaminiui valyti naudokite tik sausg, minksta Sluoste.

Aplinkosaugos pareiskimas:

Si etiketé nurodo, kad gaminio negalima ismesti kartu su
iprastomis buitinémis atliekomis. Kad isvengtumeéte Zalos
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, atsakingai iSmeskite gaminj
perdirbdami. Naudokite vietines perdirbimo sistemas arba
susisiekite su pardaveéju, is kurio jsigijote gaminj. Baterijos,
akumuliatoriai ir elektros lemputés turi bati iSimti pries iSmetant.

@ Eemaldage ettevaatlikult kdik osad pakendist. Avage lahti
asetage need selgelt pehmele pinnale, nii et ndete kogu sisu
pakendist. Pakett sisaldab jargmisi esemeid:

Tehnilised andmed:

- Materjal: ABS

- Pinge: DC 5V 1A

- Véimsus: 5W

- IP reiting: 1p20

- LED: 5W COB LED-kiip

- Aku: 2 * 3,7V 1800mAh liitiumioonakut

Ohutushoiatus:

1. Arge vaadake valgusallikale otse selle tootamise ajal.

2. Arge kasutage valgusallika vaatamiseks optilisi instrumente
(nt suurendusklaase).

Hoiatus! Ohud lastele ja imikutele:

1. Hoidke lapsed pakkematerjalidest eemal, et valtida
lambumisohtu véi I6ksu jadmise ohtu. See toode ei ole
manguasi ega sobi lastele.

2. Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas.

3. Olge ettevaatlik vaikeste osade (nt kruvide) suhtes, mis
allaneelamisel véi sissehingamisel pohjustavad lambumisohtu.
4. Lapsed ja piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete
vbimetega inimesed peaksid seda toodet kasutama ainult
jarelevalve all. Neil ei tohiks lasta tootega mangida.

5. See toode sobib jarelevalve all 8-aastastele ja vanematele
lastele.

6. Lapsed ei tohi toodet puhastada ega hooldada ilma
Jjarelevalveta.

Uldised ohutusnduanded:

1. Uhendage USB-port toiteallikaga USB-kaabli abil, mille saab
Uhendada arvuti v6i muu sobiva toiteallikaga.

2. Veenduge, et tootele ei jadks pakkematerjale, mis voiksid selle
kasutamist takistada.

3. Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud voi
talitlushairega. Kui see on maha kukkunud véi kahjustatud, arge
seda kasutage.

4. Arge kunagi jatke toodet kasutamise ajal jarelevalveta. Parast
kasutamist eemaldage USB-kaabel ja toiteallikas.

Oiged kasutusjuhised:

1. Asetage toode ainult tahkele, tasasele, kuivale mittesuttivale
pinnale.

2. Arge kunagi asetage toodet kuumadele pindadele (nt
pliidiplaadid) voi lahtise leegi voi soojusallikate lahedusse.

3. Arge kastke toodet ega USB-kaablit vette ega jatke seda
niiskuse katte.

4. Kontrollige lampi enne iga kasutamist kahjustuste suhtes.
5. Kui leiate kahjustusi, arge lampi kasutage.

6. Kahjustatud lambid véivad péhjustada elektrilodgi, mis voib
olla eluohtlik.

7. Remondi tegemiseks votke Uhendust tootja voi kvalifitseeritud

tehnikuga. Arge proovige ennast parandada.

8. Arge avage ega muutke elektrilisi komponente.

9. See toode ej sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi. Kui LED
joéuab oma eluea I6ppu, tuleb kogu toode valja vahetada.

Aku ohutusmeetmed:

1. Hoidke patareisid lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus
kohas, et valtida allaneelamise ohtu, mis voib olla eluohtlik.
Patarei allaneelamisel poorduge kohe arsti poole.

2. Aku ebadigel kasutamisel on plahvatusoht. Arge laadige
mittelaetavaid akusid, votke akut lahti ega jatke seda kuumuse
VoI tule katte.

3. Lekkimise valtimiseks arge jatke akusid aarmuslikesse
keskkondadesse, nagu radiaatorid voi otsene paikesevalgus.

4. Valtige akuhappe kokkupuudet naha, silmade voi
limaskestadega. Kokkupuute korral loputage piirkonda rohke
veega ja poorduge arsti poole.

5. Kaidelge patareisid vastutustundlikult ning arge visake neid
tulle, votke lahti ega luhistage neid.

6. Arge asetage akusid mehaanilise koormuse alla.

Nende juhiste eiramine voib pdhjustada aku tuhjenemist voi
lekkimist, mis kahjustab toodet. Kui aku lekib, eemaldage see
kohe.

Kasutusjuhised:

1. See toode sisaldab taaslaetavat akut, seega pole taiendavaid
patareisid vaja.

2. Parast laadimist Ghendage USB-laadimiskaabel lahti.

Toodet saab riputada kokkupandava konksu abil.

3. Seda saab kronsteini abil paigaldada ka tasasele pinnale.

4. Tagakuljel olevad sisseehitatud magnetid véimaldavad tootel
kinnituda metallpindadele.
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Hoolduse ja puhastamise ettevaatusabinéud:

1. Enne puhastamist lUlitage toode valja ja eemaldage aku.

2. Enne puhastamist laske tootel taielikult jahtuda.

3. Arge kastke toodet ohutuse huvides vette véi muudesse
vedelikesse.

4. Arge kasutage toote puhastamiseks lahusteid, bensiini ega
muid tugevatoimelisi kemikaale.

5. Kasutage toote puhastamiseks ainult kuiva pehmet lappi.

Keskkonnaaruanne:

See silt naitab, et toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete
hulka. Keskkonna ja inimeste tervise kahjustamise valtimiseks
korvaldage toode vastutustundlikult, suunates selle
taaskasutusse. Kasutage kohalikke taaskasutusslsteeme voi
votke Uhendust jaemuUjaga, kust toote ostsite. Patareid, akud ja
lambipirnid tuleb enne utiliseerimist eemaldada.

e Previdno odstranite vse dele iz embalaze. Razgrnite
Jjasno postavite na mehko povrsino, da boste lahko videli celotno
vsebino paketa. Paket vkljucuje naslednje elemente:

Tehniéni podatki:

- Material: ABS

- Napetost: DC 5V 1A

+ Mo¢: 5W

- Stopnja IP: Ip20

- LED: 5W COB LED ¢ip.

- Baterija: 2 * 3,7 V1800 mAh Li-ion bateriji

Varnostno opozorilo:

1. Med delovanjem ne glejte neposredno v vir svetlobe.
2. Za opazovanje vira svetlobe ne uporabljajte opti¢nih
instrumentov (kot so povecevalna stekla).

Opozorilo! Tveganja za otroke in dojenéke:

1. Otroke ne priblizujte embalaznim materialom, da se izognete
nevarnosti zadusitve ali nevarnosti, da ostanejo ujeti. Ta izdelek
niigraca in ni primeren za otroke.

2. I1zdelek hranite izven dosega otrok.

3. Bodite previdni pri majhnih delih (kot so vijaki), ki pri zauzitju
ali vdihavanju predstavljajo nevarnost zadusitve.
4. Otroci in osebe z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi naj ta izdelek uporabljajo le pod
nadzorom. Ne smejo se igrati z izdelkom.

5.Ta izdelek je primeren za otroke, stare 8 let in ve¢, pod
nadzorom.

6. Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati izdelka brez nadzora.

Splo3ni varnostni nasveti:

1. Vrata USB poveZite z napajalnikom s kablom USB, ki ga lahko
poveZete z racunalnikom ali drugim ustreznim virom napajanja.
2. Poskrbite, da na izdelku ni embalaze, ki bi lahko ovirala
njegovo uporabo.

3. Izdelka ne uporabljajte, e je poskodovan ali ne deluje pravilno.
Ce vam je padel ali je bil izpostavljen poskodbam, ga ne
uporabljajte.

4. Med uporabo izdelka nikoli ne puscajte brez nadzora. Po
uporabi odklopite kabel USB in vir napajanja.

Navodila za pravilno uporabo:

1. Izdelek postavite le na trdne, ravne, suhe in negorljive povrsine.
2. 1zdelka nikoli ne postavljajte na vroce povrsine (npr. kuhalne
plosce) ali blizu odprtega ognja ali virov toplote.

3. Izdelka ali kabla USB ne potapljajte v vodo in ne izpostavljajte
vlagi.

4. Pred vsako uporabo preglejte svetilko glede poskodb.

5. Ce opazite kakréno koli poskodbo, svetilke ne uporabljajte.

6. Poskodovane luci lahko povzrocijo elektri¢ni udar, ki je lahko
smrtno nevaren.

7. Za popravilo se obrnite na proizvajalca ali kvalificiranega
tehnika. Ne poskusajte popraviti sami.

8. Ne odpirajte in ne posegajte v nobene elektricne
komponente.

9. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik.
Ce LED dioda doseze konec svoje zivljenjske dobe, je treba
zamenjati celoten izdelek.

Varnostni ukrepi za baterije:

1. Baterije hranite izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov, da se
izognete nevarnosti zauZitja, ki je lahko smrtno nevarno. Ce
baterijo zauzijete, takoj poiscite zdravnisko pomoc.

2. Ce baterijo uporabljate nepravilno, obstaja nevarnost
eksplozije. Ne polnite baterij, ki jih ni mogoce polniti, baterije ne
razstavljajte in je ne izpostavljajte vrocini ali ognju.

3. Neizpostavljajte baterij ekstremnim okoljem, kot so radiatorji
ali neposredna soncna svetloba, da preprecite puscanje.

4. |zogibajte se stiku akumulatorske kisline s kozo, o¢mi ali
sluznico. Ce pride do izpostavljenosti, sperite obmocje z veliko
vode in poiscite zdravnisko pomoc.

5. Baterije zavrzite odgovorno in jih ne mecite v ogenj, ne
razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika.

6. Baterij ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam.
Neupostevanje teh navodil lahko povzroci izpraznitev ali
puscanje baterije, kar poskoduje izdelek. Ce baterija pusca, jo
takoj odstranite.

Navodila za uporabo:

1. Ta izdelek vklju€uje polnilno baterijo, zato dodatne baterije
niso potrebne.

2. Po polnjenju odklopite polnilni kabel USB.

I1zdelek lahko obesite na zlozZljiv kavelj.

3.Z nosilcem ga je mogoce namestiti tudi na ravno povrsino.

4. Vgrajeni magneti na zadnji strani omogocajo pritrditev izdelka
na kovinske povrsine.
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Previdnostni ukrepi za vzdrzevanje in ¢is¢enje:

1. Pred cis¢enjem izklopite izdelek in odstranite baterijo.

2. Pred Cis¢enjem pustite, da se izdelek popolnoma ohladi.
3.1z varnostnih razlogov izdelka ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine.

4. Za ciscenje izdelka ne uporabljajte topil, bencina ali drugih
mocnih kemikalij.

5. Za ¢isCenje izdelka uporabljajte samo suho, mehko krpo.

Okoljska izjava:

Ta nalepka pomeni, da izdelka ne smete zavre¢i med obicajne
gospodinjske odpadke. Da bi se izognili $kodi okolju in zdravju
ljudi, izdelek zavrzite odgovorno in ga reciklirajte. Uporabite
lokalne sisteme recikliranja ali se obrnite na prodajalca, kjer ste
izdelek kupili. Baterije, akumulatorje in Zarnice morate pred
odlaganjem odstraniti.
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Manufactured in PRC
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